MRN:

@St.Elizabeth

DOB: Date:

Location:

[ ] Workers Compensation Visit [ 1 Auto Accident Visit

Patient Name Social Security # / /
Patient Date of Birth / /
Office Location

Claim # Date of Injury

State in which injury occurred

Auto Accident Only — Patient was [_] Driver or [_] Passenger

Employer

Employer Contact Employer Phone #

Employer Address

Insurance Carrier

Insurance Contact Insurance Phone #

Insurance Address

Body part affected by injury (please list all involved)

HISTORY OF INJURY (Initial Visit Only)

PHYSICIAN ASSESSMENT
Are findings consistent with reported work injury/auto accident? ] YES ] NO

Comments

DIAGNOSIS

AUTHORIZATION

We are unable to file your claim unless you have provided all of the requested information. If you do not have the information at the time
of your visit, contact your employer and request that they provide the requested information to you. Once the information has been provided
to our Billing Department, we will file your claim. Please Note: Until the required information has been provided, we will bill the patient
directly.

| understand that it is my responsibility to provide St. Elizabeth Physicians/St. Elizabeth Physicians Services with the above requested
information in order to file my Workers Compensation and/or Auto claim. If | fail to do so, | understand that | will be responsible for the bill.
Furthermore, | hereby authorize any treating physician and/or treatment facility to disclose any information regarding this incident to my
employer and worker compensation claims representative, and hereby releases the physicians and treatment facility from any liability
arising from such disclosure. | fully understand the instructions above and acknowledge receipt of a copy.

Patient Signature Patient Phone # Date Physician Signature & Date

WrkComp/AutoClaim revised 08/24/10qej



@ St Elizabeth

Notice of Availability of Language Assistance Services
and Auxiliary Aids and Services

English: St. Elizabeth Physicians provides language assistance services and appropriate auxiliary aids, including electronic
and written translated documents and oral interpretation, free of charge and in a timely manner, when such services are
needed to provide meaningful access to an individual with limited English proficiency.
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B 3T (Chinese): St. Elizabeth Physicians 12t 28 H RN ESZMRSZAELMNERRE - SEPTEENEEFXE
MOZERS - LESEEENBRALTHITBERIE

Cushite Oroomiffa (Oromo): St. Elizabeth Physicians tajaajila gargaarsa afaanii fi deeggersa meeshaalee dhageettii, dubbii
fi arguu barbaachisoo ta’an, sanadoota elektirooniksii fi barreeffamaan hiikamanii fi turjumaana afaanii dabalatee, kaffaltii
malee fi yerootti tajaajilli akkasii barbaachisutti, nama dandeettii Ingiliffaa murtaa’aa qabu tokkoof dhaggabamummaa
hiika gabu ni kenna.

Nederlands (Dutch): St. Elizabeth Physicians biedt gratis en tijdig taalondersteuning en passende hulp, waaronder
elektronische en schriftelijke vertaling van documenten en een tolk, wanneer dergelijke diensten nodig zijn om de
toegankelijkheid tot de zorg te verbeteren voor personen met een beperkte Engelse taalvaardigheid.

Deitsch (Pennsylvania Dutch): St. Elizabeth Physicians dutt Lei helfe as Druwwel hen fer Englisch verschteh. Sell meent,
sie kenne em Copies uff der Computer odder uff Babier griege vun Documents in Englisch as in differnti Schprooche
getranslate sin. Sie kenne aa en Interpreter beigriege wammer Hilf braucht fer schwetze mit ebber in Englisch. Des alles
duhn sie unni as es em ennich ebbes koscht, un gschwind.

Francais (French): St. Elizabeth Physicians fournit des services d’assistance linguistique et des aides auxiliaires
appropriées, y compris des documents électroniques et écrits traduits et une interprétation orale, gratuitement et en temps
opportun, lorsque ces services sont nécessaires pour fournir un acces important a une personne dont la maftrise de
l'anglais est limitée.

Deutsch (German): St. Elizabeth Physicians bietet kostenlos und zeitnah Sprachmittlungsdienste und entsprechende
Hilfsmittel an, wie die schriftliche Ubersetzung von Dokumenten im elektronischen und Papierformat sowie miindliche
Dolmetscherdienste. Auf diese Weise soll Personen mit eingeschrankten Englischkenntnissen ein ungehinderter
Informationszugang ermaoglicht werden.
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BZEE (Japanese): St. Elizabeth Physicians [, RENEFLBANICEKRH STV A ZREBETS-HIZ. EFHE &
VEAIZKAHRXEVCOEEREZ SO EEXEY —ECARVEYLEMFE L. BHCERICIE®/OV:-LET,

Kinyarwanda (Kirundi): St. Elizabeth Physicians irungika serevise z’ugufasha ururimi n'imfashanyo z'abantu bafise
ingorane mu kwumva, harimwo n'inyandiko Zz'ivy'ubuhinga bwa none n’uguhindura inyandiko yanditse n’ugusemura
amajambo, ku buntu kandi mu buryo bubereye, mu kiringo izo serevise zikenewe kugira umuntu atazi neza icongereza
ashobore kuronka izo serivisi azitahura neza.
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Pycckum (Russian): B 6onbHuue St. Elizabeth Physicians 6ecniaTHo n cBoeBpeMeHHO NpefocTaBAsOTCA A3bIKOBbIE YCAYIU U
Apyraa nomoub (B TOM 4YucC/e YCAYrM 3NeKTPOHHOro, MUCbMEHHONO W YCTHOro nepeBofa), Koraa 3To Heobxoaumo, 4To6bl
obecneynTb NONHOLEHHbIN AOCTYN A8 UL, C OFPAaHUYEHHbIM 3HAHWMEM aHITIMMCKOTO A3bIKa.

Srpsko-hrvatski (Serbo-Croatian): St. Elizabeth Physicians pruza usluge jezicke pomodéi i odgovaraju¢a pomocna
pomagala, ukljucujuéi elektronske i pismene prevedene dokumente i usmeni prevod, besplatno i blagovremeno, kada su
takve usluge potrebne da bi se obezbedio smislen pristup osobi sa ograni¢enim znanjem engleskog jezika.

Espanol (Spanish): St. Elizabeth Physicians proporciona servicios de asistencia lingliistica y ayudas auxiliares adecuadas,
incluidos documentos electrénicos y escritos traducidos e interpretacién oral, gratuita y oportunamente, cuando dichos
Servicios son necesarios para proporcionar un acceso significativo a una persona con dominio limitado del inglés.

Tagalog (Tagalog): Nagbibigay ang St. Elizabeth Physicians ng mga serbisyo ng tulong sa wika at naaangkop na mga auxiliary
na tulong, kabilang ang mga electronic at nakasulat na mga isinaling dokumento at pasalitang interpretasyon, nang walang
bayad at sa napapanahong paraan, kapag ang mga naturang serbisyo ay kinakailangan para magbigay ng makabuluhang
pag-access sa isang indibidwal na limitado ang kahusayan sa Ingles.

Tiéng Viét (Vietnamese): St. Elizabeth Physicians cung cap dich vu ho tro ngdn ngit va cac phuong tién ho tro phu hop, bao
gom tai lieu dich dién tlr va vin ban cung dich vu théng dich, tat ca déu mién phi va kip thoi khi cac dich vu dé can thiét cho cé
nhan cé trinh dd Tiéng Anh han ché.



